
RÅDETS AFGØRELSE 2012/36/FUSP 

af 23. januar 2012 

om ændring af afgørelse 2010/639/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Belarus 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, 
særlig artikel 29, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Den 25. oktober 2010 vedtog Rådet afgørelse 
2010/639/FUSP om restriktive foranstaltninger over for 
Belarus ( 1 ). 

(2) Den 10. oktober 2011 forlængede Rådet de nuværende 
restriktive foranstaltninger indtil den 31. oktober 2012 
ved at vedtage afgørelse 2011/666/FUSP ( 2 ). 

(3) I betragtning af situationens alvor i Belarus bør der 
vedtages yderligere restriktive foranstaltninger over for 
Belarus. 

(4) Indrejserestriktioner og indefrysning af midler og økono­
miske ressourcer bør anvendes på personer, der er 
ansvarlige for alvorlige brud på menneskerettighederne 
eller undertrykkelse af civilsamfundet og den demokra­
tiske opposition, herunder især personer i ledende stil­
linger, samt på personer og enheder, der drager fordel af 
eller støtter Lukasjenkoregimet, herunder især personer 
og enheder, der yder finansiel eller materiel støtte til 
regimet. 

(5) Afgørelse 2010/639/FUSP bør ændres i overensstem­
melse hermed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Afgørelse 2010/639/FUSP ændres således: 

1) i artikel 1, stk. 1, tilføjes følgende litraer: 

»e) for alvorlige brud på menneskerettighederne eller under­
trykkelse af civilsamfundet og den demokratiske opposi­
tion i Belarus, jf. bilag V 

f) og personer eller enheder, der drager fordel af eller 
støtter Lukasjenkoregimet, jf. bilag V.« 

2) i artikel 2, stk. 1, indsættes følgende litraer: 

»c) for alvorlige brud på menneskerettighederne eller under­
trykkelse af civilsamfundet og den demokratiske opposi­
tion i Belarus, jf. bilag V 

d) og personer eller enheder, der drager fordel af eller 
støtter Lukasjenkoregimet, jf. bilag V.« 

3) artikel 2, stk. 2, affattes således: 

»2. Ingen pengemidler eller økonomiske ressourcer må 
hverken direkte eller indirekte stilles til rådighed for eller 
være til fordel for de personer, der er opført på listerne i 
bilag IIIA, IV og V.« 

4) artikel 3, stk. 1, litra a), affattes således: 

»a) er nødvendige til at dække basale behov hos de personer, 
der er opført på listerne i bilag IIIA, IV og V, og de 
familiemedlemmer, som de har forsørgerpligt over for, 
herunder betaling af fødevarer, husleje eller renter og 
afdrag på hypotekslån, medicin og lægebehandling, 
skatter, forsikringspræmier og offentlige forbrugsafgifter«. 

Artikel 2 

Bilaget til denne afgørelse tilføjes som bilag V til afgørelse 
2010/639/FUSP. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft på datoen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 23. januar 2012. 

På Rådets vegne 

C. ASHTON 
Formand
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( 1 ) EUT L 280 af 26.10.2010, s. 18. 
( 2 ) EUT L 265 af 11.10.2011, s. 17.



BILAG 

»BILAG V 

Liste over personer og enheder, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra e) og f), og artikel 2, stk. 1, litra c) og d) 

Personer 

Enheder«
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